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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 19ης ∆εκεµβρίου 2000

σχετικά µε χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας στην κάλυψη των δαπανών που πραγµατοποιήθη-
καν στην Ισπανία, τη Γαλλία, την Ιταλία, την Αυστρία και την Πορτογαλία για την καταπολέµηση

οργανισµών επιβλαβών για τα φυτά ή τα φυτικά προϊόντα

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2000) 3868]

(Τα κείµενα στην ισπανική, γαλλική, ιταλική, γερµανική και πορτογαλική γλώσσα είναι τα µόνο αυθεντικά)

(2001/14/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 2000/29/ΕΚ του Συµβουλίου, της 8ης Μαΐου 2000,
περί µέτρων κατά της εισαγωγής στην Κοινότητα οργανισµών επι-
βλαβών για τα φυτά ή τα φυτικά προϊόντα και κατά της εξάπλωσής
τους στην Κοινότητα (1), (στο εξής «η οδηγία»), και ιδίως το άρθρο
23,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Σύµφωνα µε την οδηγία, η Κοινότητα µπορεί να χορηγεί στα
κράτη µέλη χρηµατοδοτική συνδροµή για την κάλυψη
δαπανών που σχετίζονται άµεσα µε ληφθέντα ή προβλεπό-
µενα µέτρα αναγκαία για την καταπολέµηση επιβλαβών
οργανισµών οι οποίοι εισήχθησαν στην Κοινότητα από τρί-
τες χώρες ή από άλλες περιοχές της Κοινότητας, για την
εξάλειψή τους ή, αν αυτό δεν είναι δννατό, την µη
εξάπλωσή τους.

(2) Η Ισπανία, η Ιταλία, η Αυστρία και η Πορτογαλία ζήτησαν
να τους χορηγηθεί κοινοτική συνδροµή του είδους αυτού
εντός της προθεσµίας που προβλέπει η οδηγία.

(3) Η Ισπανία, η Ιταλία, η Αυστρία και η Πορτογαλία κατήρτι-
σαν, καθεµία ξεχωριστά, πρόγραµµα ενεργειών µε στόχο την
εξάλειψη επιβλαβών για τα φυτά οργανισµών που εισήχθη-
σαν στο έδαφος τους. Τα προγράµµατα αυτά διευκρινίζουν
τους επιδιωκόµενους στόχους, τα µέτρα που έχουν ληφθεί,
τη διάρκεια και το κόστος τους, έτσι ώστε να µπορεί να
συµµετάσχει η Κοινότητα στη χρηµατοδότησή τους.

(4) Η αίτηση που υπέβαλε η Γαλλία όσον αφορά την επιστροφή
από την Κοινότητα των δαπανών που πραγµατοποίησαν οι
οργανώσεις παραγωγών γεωµήλων στο πλαίσιο των προ-
γραµµάτων εξάλειψης της Clavibacter michiganensis ssp.
sepedonicus, Globodera rostochiensis και της Globodera
pallida, τα οποία εφαρµόστηκαν το 1997, αποτέλεσε το
αντικείµενο επανεξέτασης βάσει των πρόσφατων νοµικών
διευκρινίσεων όσον αφορά την επιλεξιµότητα των δαπανών
αυτών για τη χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας.

(5) Η χρηµατοδοτική συνδροµή της Κοινότητας µπορεί να
καλύψει έως και 50 % των επιλέξιµων δαπανών. Ωστόσο,
λαµβανοµένου υπόψη του περιορισµένου όγκου των διαθέ-
σιµων πιστώσεων για το σκοπό αυτό στο γενικό προϋπολο-
γισµό της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το 2000, η χρηµατοδο-
τική συνδροµή της Κοινότητας για τους σκοπούς της
παρούσας απόφασης έχει καθορισθεί γενικά σε 19 %.

Σηµειωτέον ότι τα προγράµµατα έχουν τύχει ισότιµης µετα-
χείρισης.

(6) Για τις προαναφερθείσες δαπάνες που πραγµατοποιήθηκαν
στη Γαλλία το 1997, η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοι-
νότητας για τους σκοπούς της παρούσας απόφασης έχει
καθοριστεί σε 40 %, σύµφωνα µε το επίπεδο που έχει καθο-
ριστεί για τη συµµετοχή της Κοινότητας, µε την απόφαση
2000/38/ΕΚ, όσον αφορά άλλα προγράµµατα του 1997.

(7) Παράταση ενός, δύο ή τριών ετών της περιόδου εφαρµογής
των µέτρων χορηγήθηκε, όπως προβλέπεται στο άρθρο 23
παράγραφος 5 τρίτο εδάφιο της οδηγίας, σε ορισµένα προ-
γράµµατα αφού, από την εξέταση της κατάστασης, συνήχθη
το συµπέρασµα ότι οι στόχοι των προαναφερθέντων µέτρων
εξάλειψης είναι δυνατό να επιτευχθούν κατά τη διάρκεια της
συµπληρωµατικής περιόδου.

(8) Η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας στα προγράµ-
µατα, τα οποία εφαρµόζονται για περισσότερο από δύο έτη
και καλύπτονται από την οδηγία, είναι φθίνουσα, δηλαδή το
ποσό των επιλέξιµων δαπανών έχει πολλαπλασιαστεί επί 0,7
για το τρίτο έτος, επί 0,6 για το τέταρτο και επί 0,5 για το
πέµπτο.

(9) Οι δαπάνες τις οποίες πραγµατοποίησαν η Ισπανία, η Γαλ-
λία, η Ιταλία, η Αυστρία και η Πορτογαλία και οι οποίες
λαµβάνονται υπόψη στην παρούσα απόφαση αφορούν
άµεσα τα µέτρα που αναφέρονται στο άρθρο 23 παράγρα-
φος 2 στοιχεία α) και β).

(10) Οι τεχνικές πληροφορίες τις οποίες έδωσαν η Ισπανία, η
Γαλλία, η Ιταλία, η Αυστρία και η Πορτογαλία επέτρεψαν
στην Επιτροπή να αναλύσει την κατάσταση επακριβώς και
περιεκτικώς. Οι πληροφορίες αυτές εξετάστηκαν επίσης διε-
ξοδικά από τη µόνιµη φυτοϋγειονοµική επιτροπή.

(11) Η συνδροµή που αναφέρεται στο άρθρο 2 χορηγείται µε την
επιφύλαξη άλλων µέτρων που έχουν ληφθεί ή πρόκειται να
ληφθούν, απαραίτητων για την επίτευξη του στόχου της
εξάλειψης ή της καταπολέµησης των σχετικών επιβλαβών
οργανισµών.

(12) Η παρούσα απόφαση εφαρµόζεται µε την επιφύλαξη της
εξακρίβωσης από την Επιτροπή, σύµφωνα µε το άρθρο 24
της οδηγίας, κατά πόσο η εισαγωγή του εν λόγω επιβλα-
βούς οργανισµού οφείλεται σε ανεπαρκείς ελέγχους ή
επιθεωρήσεις, και των συνεπειών της εξακρίβωσης αυτής.

(13) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της µόνιµης φυτοϋγειονοµικής επι-
τροπής,(1) ΕΕ L 169 της 10.7.2000, σ. 1.
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ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Εγκρίνεται η χρηµατοδοτική συµµετοχή στην κάλυψη των δαπανών
που υφίστανται η Ισπανία, η Γαλλία, η Ιταλία, η Αυστρία και η
Πορτογαλία και οι οποίες συνδέονται άµεσα µε τα αναγκαία µέτρα
που καθορίζονται στο άρθρο 23 παράγραφος 2 της οδηγίας 2000/
29/ΕΚ και ελήφθησαν για την καταπολέµηση των οργανισµών τους
οποίους αφορούν τα προγράµµατα εξάλειψης που απαριθµούνται
στο παράρτηµα της παρούσας απόφασης.

Άρθρο 2

1. Το ανώτατο ποσό της χρηµατοδοτικής συµµετοχής που ανα-
φέρεται στο άρθρο 1 ανέρχεται σε 497 481 ευρώ.

2. Τα ανώτατα ποσά της χρηµατοδοτικής συµµετοχής της Κοι-
νότητας για κάθε πρόγραµµα εξάλειψης και για κάθε έτος εφαρ-
µογής του είναι αυτά που αναφέρονται στο παράρτηµα της παρού-
σας απόφασης.

3. Το ανώτατο ποσό της κοινοτικής χρηµατοδοτικής συµµε-
τοχής για τα υπό εξέταση κράτη µέλη έχει ως εξής:
— 161 273 ευρώ για την Ισπανία,
— 26 899 ευρώ για τη Γαλλία,
— 5 168 ευρώ για την Ιταλία,
— 17 103 ευρώ για την Αυστρία,
— 287 038 ευρώ για την Πορτογαλία.

Άρθρο 3

1. Με την επιφύλαξη των ελέγχων της Επιτροπής σύµφωνα µε
το άρθρο 24 της οδηγίας 2000/29/ΕΚ, το ποσό της χρηµατοδο-
τικής συµµετοχής της Κοινότητας καταβάλλεται µόνον εφόσον
δοθούν στην Επιτροπή αποδεικτικά στοιχεία για τα ληφθέντα
µέτρα, βάσει τεκµηρίωσης σχετικά µε την εκδήλωση και την εξά-
λειψη των υπό εξέταση επιβλαβών οργανισµών.

2. Τα έγγραφα που αναφέρονται στην παράγραφο 1 επισυνά-
πτονται σε αίτηση η οποία περιλαµβάνει:

α) γενικές πληροφορίες όσον αφορά την εµφάνιση, και ιδίως
στοιχεία σχετικά µε:

την ηµεροµηνία κατά την οποία εκφράσθηκε υπόνοια παρου-
σίας του υπό εξέταση επιβλαβούς οργανισµού ή την ηµεροµη-
νία κατά την οποία επιβεβαιώθηκε η παρουσία του υπό εξέταση
επιβλαβούς οργανισµού και λεπτοµερή στοιχεία όσον αφορά
την εικαζόµενη προέλευση·

β) περιγραφή του προγράµµατος εξάλειψης, περιλαµβανοµένων,
µεταξύ άλλων, των µέτρων που έχουν ληφθεί ή πρόκειται να
ληφθούν και την αναµενόµενη διάρκεια·

και, για κάθε έτος του προγράµµατος εξάλειψης,

γ) έκθεση ελέγχου σχετικά µε τις ενέργειες για τον προσδιορισµό
της φύσης και της έκτασης της παρουσίας του υπό εξέταση
επιβλαβούς οργανισµού·

δ) έκθεση εξάλειψης για κάθε εκµετάλλευση στην οποία κατα-
στράφηκαν φυτά και φυτικά προϊόντα, η οποία θα περιλαµβά-
νει, µεταξύ άλλων, τις ακόλουθες πληροφορίες:
— τόπο και διεύθυνση της εκµετάλλευσης,
— ποσότητα των φυτών και φυτικών προϊόντων που κατα-

στράφηκαν·

ε) οικονοµική έκθεση η οποία θα περιλαµβάνει τον πίνακα των
δικαιούχων και τις διευθύνσεις τους, καθώς και τα ποσά που
έχουν καταβληθεί (χωρίς ΦΠΑ και φόρους) ή πρόκειται να
καταβληθούν για την εφαρµογή των αναγκαίων µέτρων·

στ) αντίγραφο της κοινοποίησης της παρουσίας η οποία αναφέρε-
ται στο άρθρο 16 παράγραφοι 1 ή 2 της οδηγίας·

ζ) αποδεικτικά στοιχεία ή βεβαίωση των προαναφερθεισών
πληρωµών.

Άρθρο 4

Η παρούσα απόφαση απενθύνεται στο Βασίλειο της Ισπανίας, τη
Γαλλική ∆ηµοκρατία, την Ιταλική ∆ηµοκρατία, τη ∆ηµοκρατία της
Αυστρίας και την Πορτογαλική ∆ηµοκρατία.

Βρυξέλλες, 19 ∆εκεµβρίου 2000.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής
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Κράτος µέλος ∆ιοικητική περιφέρεια
Καταπολεµηθέντες επιβλαβείς

οργανισµοί
Προσβληθέντα

φυτά
Έτος α β

Επιλέξιµες
δαπάνες (*)
(σε ευρώ)

Ανώτατο ποσό
της χρηµατο-

δοτικής συµµε-
τοχής της

Κοινότητας (*)
(σε ευρώ)

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ ΕΞΑΛΕΙΨΗΣ

Τµήµα I: Προγράµµατα για τα οποία η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας αντιστοιχεί σε 19 % των
επιλέξιµων δαπανών

Ισπανία Cataluña Erwinia amylovora Αχλαδιές, µηλιές 1998 1 1 61 372 11 661

1999 2 1 312 380 59 352

Ισπανία Castilla-La-Mancha Erwinia amylovora ∆ιάφορα ροδανθή 1998 1 1 2 710 515

1999 2 1 5 528 1 050

2000 3 0,7 11 456 2 177

Ισπανία Andalucia Rhynchophorus ferrugineus Φοινικόδενδρα 1996-1997 1 + 2 1 139 666 26 537

1998 3 0,7 43 074 8 184

1999 4 0,6 116 956 22 222

2000 5 0,5 155 661 29 575

Ιταλία Veneto Ralstonia solanacearum Γεώµηλα 1997 3 0,7 8 423 1 600

1998 4 0,6 8 180 1 554

1999 5 0,5 4 958 942

Ιταλία Emilia Romagna Ralstonia solanacearum Γεώµηλα 1997 3 0,7 1 555 295

1998 4 0,6 4 090 777

Αυστρία Tirol Erwinia amylovora Μηλιές, αχλαδιές,
άλλα δοδανθή

1998 1 1 90 014 17 103

Πορτογαλία Alentejo, Ribatejo Ιός που προκαλεί νευρωτικό Ντοµάτες 1996 1 1 551 292 104 745
e Oeste, Algarve µαρασµό της ντοµάτας, ιός

χλωρωτικού κατσαρώµατος των
φύλλων της ντοµάτας

1997 2 1 959 437 182 293

Χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας (19 %) 470 582
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Κράτος µέλος ∆ιοικητική περιφέρεια
Καταπολεµηθέντες επιβλαβείς

οργανισµοί
Προσβληθέντα

φυτά
Έτος α β

Επιλέξιµες
δαπάνες (*)
(σε ευρώ)

Ανώτατο ποσό
της χρηµατο-

δοτικής συµµε-
τοχής της

Κοινότητας (*)
(σε ευρώ)

Τµήµα II: Προγράµµατα για τα οποία η χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας αντιστοιχεί σε 40 % των
επιλέξιµων δαπανών

Γαλλία Champagne, Picar-
die, Nord Île-de-
France

Clavibacter michiganensis ssp.
sepedonicus Globodera ssp.

Γεώµηλα 1997 1 1 67 248 26 899

Χρηµατοδοτική συµµετοχή της Κοινότητας (40 %) 26 899

Σύνολο χρηµατοδοτικής συµµετοχής της Κοινότητας (τµήµα I και τµήµα II) 497 481

Επεξήγηση:
α: Έτος εφαρµογής του προγράµµατος εξάλειψης.
β: Εφαρµοζόµενος συντελεστής µείωσης.
(*) Αποτέλεσµα του πολλαπλασιασµού των επιλέξιµων δαπανών µε τον εφαρµοζόµενο συντελεστή µείωσης.


